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Solimotion FTR20 Hinweise zum Dokument

1 Hinweise zum Dokument

1.1 Dokumentenfunktion

Diese Anleitung liefert alle Informationen, die in den verschiedenen Phasen des Lebenszyklus
des Geréts benotigt werden: Von der Produktidentifizierung, Warenannahme und Lagerung
iiber Montage, Anschluss, Bedienungsgrundlagen und Inbetriebnahme bis hin zur
Stérungsbeseitigung, Wartung und Entsorgung.

1.2 Verwendete Symbole

1.2.1 Warnhinweissymbole
A\ WARNUNG

Dieser Hinweis enthalt Informationen zu Vorgehensweisen und weiterfithrenden
Sachverhalten, die keine Kdrperverletzung nach sich ziehen.

Dieser Hinweis enthalt Informationen zu Vorgehensweisen und weiterfithrenden
Sachverhalten, die keine Kérperverletzung nach sich ziehen.

1.2.2 Elektrische Symbole

= Gleichstrom

~ Wechselstrom

® Schutzerde (PE Protective earth)

Erdungsklemmen, die geerdet sein miissen, bevor andere Anschliisse hergestellt werden
dirfen.

1.2.3 Werkzeugsymbole

@ ~ Schlitzschraubendreher

@& & Kreuzschlitzschraubendreher
O & Innensechskantschliissel

7 Gabelschliissel

1.2.4 Symbole fiir Informationstypen

Erlaubt
Abléufe, Prozesse oder Handlungen, die erlaubt sind.

El Tipp
Kennzeichnet zusétzliche Informationen

Verweis auf Dokumentation
Verweis auf ein anderes Kapitel
Verweis auf Abbildung

1., 2., 3. Handlungsschritte
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Hinweise zum Dokument Solimotion FTR20

1.2.5 Geréatespezifische Symbole

H LED an
Kennzeichnet eine leuchtende LED

[J LED aus
Kennzeichnet eine nicht leuchtende LED

ELITITITTT] Parametrierbetrieb
Kennzeichnet die Funktionsnummer oder -wert

 —8ER
EEEER [TTT] Normalbetrieb
Kennzeichnet ausschliellich die Signalstérke der Schiittgutbewegung

@ Taster (+)
Kennzeichnet den Taster zur Erh6hung eines Funktionswerts

© Taster (-)
Kennzeichnet den Taster zur Verringerung eines Funktionswerts

1] Schiittgutbewegung Minimum
Kennzeichnet eine minimale oder nicht vorhandene Bewegung

M Schiittgutbewegung Maximum

Kennzeichnet eine maximale Bewegung

1.2.6 Symbole in Grafiken

A, B, C... Ansicht

1, 2, 3 ... Positionsnummern

/\ Explosionsgefahrdeter Bereich

A Sicherer Bereich (nicht explosionsgeféhrdeter Bereich)

1.3 Dokumentation

Die aufgelisteten Dokumenttypen sind verfiigbar:
Im Download-Bereich der Endress+Hauser Internetseite: www.endress.com - Downloads

1.3.1 Standarddokumentation

Dokument Zweck und Inhalt des Dokuments

Technische Information Planungshilfe fiir Ihr Geréat

TI0O0447F/97/DE Das Dokument liefert alle technischen Daten zum Gerét und gibt
einen Uberblick, was rund um das Gerat bestellt werden kann.

6 Endress+Hauser



Solimotion FTR20 Hinweise zum Dokument

1.3.2 Gerédteabhéngige Zusatzdokumentation

Abhéngig von der Zulassung liegen dem Gerat bei Auslieferung Sicherheitshinweise (XA) bei,
diese sind integraler Bestandteil der Betriebsanleitung.

Merkmal 010 | Zulassung Sicherheitshinweise

BA ATEX 11 1/2D Ex ta/tb IIIC T102°C Da/Db IP66 XA00524F/97/A3
ATEX 11 2D Ex tb IIIC T102°C Db IP66

CB CSA C/US Class II, Div. 1, Group E-G XA01245F/97/EN

IA [ECEx Ex ta/tb IIIC T102°C Da/Db IP66 XAO00544F/97/EN
[ECEx Ex tb IIIC T102°C Db IP66

Endress+Hauser 7



Grundlegende Sicherheitshinweise Solimotion FTR20

2 Grundlegende Sicherheitshinweise

2.1 Anforderungen an das Personal

Das Personal fiir Installation, Inbetriebnahme, Diagnose und Wartung muss folgende

Bedingungen erfiillen:

= Ausgebildetes Fachpersonal: Verfiigt tiber Qualifikation, die dieser Funktion und Tatigkeit
entspricht

= Vom Anlagenbetreiber autorisiert

= Mit den nationalen Vorschriften vertraut

= Vor Arbeitsbeginn: Anweisungen in Anleitung und Zusatzdokumentation sowie Zertifikate
(je nach Anwendung) lesen und verstehen

= Anweisungen und Rahmenbedingungen befolgen

Das Bedienpersonal muss folgende Bedingungen erfillen:

= Entsprechend den Aufgabenanforderungen vom Anlagenbetreiber eingewiesen und
autorisiert

= Anweisungen in dieser Anleitung befolgen

2.2 Bestimmungsgemaéfie Verwendung

Das in dieser Anleitung beschriebene Gerat ist nur fir die Bewegungsdetektion von
Schiittglitern bzw. die Detektion von Verdnderungen eines Massendurchflusses bestimmt. Je
nach bestellter Ausfiihrung kann das Gerét auch explosionsgefahrliche Messstoffe messen.

Um den einwandfreien Zustand des Gerats fiir die Betriebszeit zu gewahrleisten:

® Gerat nur fiir Messstoffe einsetzen, gegen die die prozessbertiihrenden Materialien
hinreichend besténdig sind.

= Grenzwerte einhalten (- B55).

Fehlgebrauch
Der Hersteller haftet nicht fiir Schaden, die aus unsachgeméger oder nicht
bestimmungsgemafier Verwendung entstehen.

Klarung bei Grenzféllen:

= Bei speziellen Messstoffen und Medien fiir die Reinigung: Endress+Hauser ist bei der
Abklarung der Korrosionsbestandigkeit messstoffbertihrender Materialien behilflich,
ibernimmt aber keine Garantie oder Haftung.

Mégliche Verbrennungsgefahr bei Bertihrung von Oberfléchen!
= Bei erhohter Messstofftemperatur: Berithrungsschutz sicherstellen, um Verbrennungen zu
vermeiden.

Der Schiittgut-Bewegungsmelder Solimotion FTR20 ist fiir den Einsatz im Ex-Bereich
zugelassen.

Sicherheitshinweise beachten!
> B7
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Solimotion FTR20 Grundlegende Sicherheitshinweise

2.3 Arbeitssicherheit

Bei Arbeiten am und mit dem Gerét:
= Erforderliche persénliche Schutzausriistung gemé&fd nationaler Vorschriften tragen.

2.4 Betriebssicherheit

Verletzungsgefahr!
= Das Gerét nur in technisch einwandfreiem und betriebssicherem Zustand betreiben.
= Der Betreiber ist fiir den stérungsfreien Betrieb des Gerats verantwortlich.

Zulassungsrelevanter Bereich

Um eine Gefdhrdung fiir Personen oder fiir die Anlage beim Geréteeinsatz im

zulassungsrelevanten Bereich auszuschliefien (zum Beispiel Explosionsschutz):

= Anhand des Typenschilds tiberpriifen, ob das bestellte Gerét fiir den vorgesehenen Gebrauch
im zulassungsrelevanten Bereich eingesetzt werden kann.

= Die Vorgaben in der separaten Zusatzdokumentation beachten, die ein fester Bestandteil
dieser Anleitung ist.

2.5 Produktsicherheit

Dieses Gerat ist nach dem Stand der Technik und guter Ingenieurspraxis betriebssicher gebaut
und geprift und hat das Werk in sicherheitstechnisch einwandfreiem Zustand verlassen.

Es erftllt die allgemeinen Sicherheitsanforderungen und gesetzlichen Anforderungen. Zudem
ist es konform zu den EU-Richtlinien, die in der geratespezifischen EU-Konformitatserklarung
aufgelistet sind. Mit der Anbringung des CE-Zeichens bestétigt Endress+Hauser diesen
Sachverhalt.

Endress+Hauser 9



Produktbeschreibung Solimotion FTR20

3 Produktbeschreibung

Der Schiittgut-Bewegungsmelder Solimotion FTR20 arbeitet auf Mikrowellenbasis und
detektiert die Bewegung von Schiittgiitern sowie Verdnderungen im Massendurchfluss eines
Schuttstroms.

3.1 Produktaufbau

Den Schiittgut-Bewegungsmelder Solimotion FTR20 gibt es in unterschiedlichen Varianten,
die sich anwenderspezifisch und in Abhéngigkeit beispielsweise der Zulassung oder des
elektrischen Anschlusses zusammenstellen lassen.

C
1 Produktvarianten
Varianten Beispiele
A B C
Gehduse F16 Polyester F15 Edelstahl F34 Aluminium
Elektrischer Anschluss | Verschraubung M20, Steckverbinder M12 Gewinde %2 NPT, Metall
Kunststoff (Binder Serie 713/763)
Prozessanschluss Gewinde G 1% Gewinde R 1%2 Gewinde 1% NPT

Einzelheiten zu den lieferbaren Gerétevarianten sind dem Produktkonfigurator auf der
Endress+Hauser Internetseite www.endress.com zu entnehmen.

3.2 Funktionsprinzip

Der FTR20 sendet ein Signal aus, welches vom bewegten Schiittgut reflektiert wird. Das Geré&t
misst dabei die Stérke der reflektierten frequenzverschobenen Energie (Dopplereffekt) und
bildet daraus einen Anzeigewert bzw. ein Ausgangssignal.

Einzelheiten siehe Technische Information
- [@TI00447F/97/DE

10 Endress+Hauser



Solimotion FTR20 Warenannahme und Produktidentifizierung

4 Warenannahme und Produktidentifizierung

4.1 Warenannahme

¥ o ¥
DELIVERY NOTE

<@>

m / N
Y

Bestellcode auf dem Lieferschein (1) mit Bestellcode auf Produktaufkleber (2) identisch?

Ware unbeschédigt?
Entsprechen die Daten auf dem Typenschild den Bestellangaben und dem Lieferschein?

Wenn eine der Bedingungen nicht erfillt ist:
Wenden Sie sich an Ihre Endress+Hauser Vertriebszentrale.

4.2 Produktidentifizierung

Folgende Mdglichkeiten stehen zur Identifizierung des Geréts zur Verfiigung:

= Typenschildangaben

= Bestellcode (Order code) mit Aufschliisselung der Geratemerkmale auf dem Lieferschein

= Seriennummer von Typenschildern in W@M Device Viewer eingeben
(www.endress.com/deviceviewer): Alle Angaben zum Gerdt werden angezeigt.

Eine Ubersicht zum Umfang der mitgelieferten Technischen Dokumentation bieten:

= Die Kapitel "Ergdnzende Dokumentation"

s Der W@M Device Viewer: Seriennummer vom Typenschild eingeben
(www.endress.com/deviceviewer)

Endress+Hauser 11



Warenannahme und Produktidentifizierung Solimotion FTR20

4.3 Typenschild

(" ) 1
Endress+Hauser {31J
Solimotion FTR20
Order code: —1 2
Ext. ord. cd.: —1—3
Ser. no.: —1— 4
—1— 5
10 —
—1— 6
— 7
91— Date: —— 8
. J
@2  Beispiel fiir ein Typenschild
1 Herstellungsort
2 Bestellcode (Order code)
3 Erweiterter Bestellcode (Extended order code)
4 Seriennummer
5 Schutzart
6 Umgebungstemperaturbereich, optionaler Text fiir Zulassung
7 Zugehdrige Betriebsanleitung und Sicherheitshinweise
8 Herstellungsdatum: Jahr-Monat
9 CE-Zeichen
10 Ein- und Ausgangsparameter

4.4 Lagerung und Transport

Beachten Sie folgende Punkte:

= [n Originalverpackung lagern, um Stof3sicherheit zu gewé&hrleisten.

= Die zuldssige Lagerungstemperatur betragt -40 ... +80 °C (-40 ... +176 °F); die Lagerung in
den Grenztemperaturbereichen ist zeitlich begrenzt (maximal 48 Stunden).

4.5 Verpackungsentsorgung

Der Karton geméf européischer Verpackungsrichtlinie 2004/12/EG (Recyclebarkeit wird
durch das angebrachte Resy-Symbol bestatigt) ist umweltvertréglich und 100 % recyclebar.

12 Endress+Hauser



Solimotion FTR20 Montage

5 Montage

5.1 Montagebedingungen

Der Schiittgut-Bewegungsmelder Solimotion FTR20 ist mit einem Norm-Gewinde (R 1% nach
EN 10226, 1% NPT nach ANSI/ASME B1.20.1 oder G 1% nach ISO 228-1) als
Prozessanschluss ausgestattet. Dies ermdglicht den einfachen Einbau in vorhandene
Behaltermuffen oder Stutzen.

. Bei einem Gerét fiir den explosionsgefédhrdeten Bereich:
Hinweise in der Ex-Dokumentation (XA) beachten.

Zur optimalen Ausrichtung nach der Montage im Prozess kann das Elektronikgeh&use beliebig
(um 360 °) gedreht werden.

®3  Einbaulage

= Die Einbaulage kann beim FTR20 beliebig sein, ein kleiner Winkel a kann aber die Signal-
qualitat erhéhen.

= F{ir Anwendungen, bei denen das Vorhandensein von Material auf Férderbdndern
tiberwacht werden soll, empfehlen wir einen Winkel von 45 °.

Endress+Hauser 13



Montage Solimotion FTR20

®4  Einbaulage bei Materialdetektion auf Forderband

= Der Montageort ist so zu wahlen, dass anwendungsspezifische Einflisse minimiert werden.
= Bei vibrierenden Montageorten wird empfohlen, Gerédte mit vergossener Elektronik zu
verwenden (siehe Bestellstruktur "Zubehér montiert”).

. Bei einem Gerét fiir den explosionsgefédhrdeten Bereich:
Hinweise in der Ex-Dokumentation (XA) beachten.

5.2 FTR20 montieren

5.2.1 Direkte Montage mit Einschraubgewinde

Die einfachste Art der Montage ist das Einschrauben in die Prozesswand, hierzu muss ein
entsprechendes Innengewinde (R 1%, 1% NPT oder G 1%2) am Prozess vorhanden sein.

5.2.1.1 Montage mit selbstdichtendem Anschlussgewinde (R 1%z und 1% NPT)

5 Einbau bei selbstdichtendem Anschlussgewinde

14 Endress+Hauser



Solimotion FTR20 Montage

Vorgehensweise zur Montage:

1. Selbstdichtendes Anschlussgewinde R 1% oder 1% NPT in bestehendes Einschraub-
gewinde eindrehen.

SW55
2. Elektronikgehduse ausrichten.
3. Gehiuse fixieren.

Oéme

5.2.1.2 Montage mit nicht selbstdichtendem Anschlussgewinde (G 1%2)

6  Einbau bei nicht selbstdichtendem Anschlussgewinde

Vorgehensweise zur Montage:
1. Beiliegende Prozessdichtung iiber den Prozessanschluss schieben und nicht selbstdichten-
des Anschlussgewinde G 1% in bestehendes Einschraubgewinde eindrehen.
SW55
2. Kontermutter des Anschlussgewindes festziehen.
SW55
3. Elektronikgehduse ausrichten.

4. Gehause fixieren.

O & 2mm
[HINWEIS|

= Wird der Prozessanschluss nicht weit genug in die Prozesswand geschraubt, besteht die
Gefahr, dass sich Material vor dem FTR20 ansammelt und es damit zu einer Ddmpfung des
Mikrowellensignals kommt.

= Wird dagegen der Prozessanschluss zu weit in den Prozess hineingeschraubt, besteht die
Gefahr der Beschadigung durch grofie herunterfallende Produktstiicke.

Endress+Hauser 15



Montage

Solimotion FTR20

5.2.2

Montage mit Zubehor

Je nach Montageort und Prozessbedingungen sind unterschiedliche Prozessadapter als
Zubehor verfiigbar.

= Einzelheiten zu dem verfiigharen Zubehor
> B54

= Einzelheiten zu den unterschiedlichen Montagemdéglichkeiten
> [@TI00447F/97/DE

5.3 Montagekontrolle
O | Ist das Gerat unbeschadigt (Sichtkontrolle)?
O | Erfillt das Gerét die Messstellenspezifikationen?
Zum Beispiel:
= Prozesstemperatur
= Prozessdruck
= Umgebungstemperatur
O | Sind Messstellenkennzeichnung und Beschriftung korrekt (Sichtkontrolle)?
O | Ist das Geréat gegen Nasse und direkte Sonneneinstrahlung ausreichend geschiitzt?
O | Ist das Gerét sachgerecht befestigt?

16

Endress+Hauser



Solimotion FTR20 Elektrischer Anschluss

6 Elektrischer Anschluss

6.1 Anschlussbedingungen
HINWEIS|

Beachten Sie bitte folgende Punkte vor Anschluss des Gerats:

= Die Versorgungsspannung muss mit der auf dem Typenschild angegebenen Spannung
Ubereinstimmen.

= Schalten Sie die Versorgungsspannung aus, bevor Sie das Gerét anschliefien.

= Schliefien Sie eine Potenzialausgleichsleitung an der vorgesehenen Klemme am Gehduse an,
bevor Sie das Gerdt mit Strom versorgen.

= Bei Anschluss an das dffentliche Versorgungsnetz ist ein Netzschalter fiir das Gerét leicht
erreichbar in der Nahe des Geréts zu installieren. Der Schalter ist als Trennvorrichtung fiir
das Gerét zu kennzeichnen (EN/IEC 61010).

= Die Kabelverschraubungen und Steckverbinder sind nur fiir den Anschluss von festverlegten
Kabeln und Leitungen zugelassen. Der Betreiber muss eine entsprechende Zugentlastung
gewdhrleisten.

= Das Gerét ist so anzubringen, dass die Kabelverschraubung vor mechanischer Beschddigung
geschttzt ist (Grad der mechanischen Gefahr ,niedrig” - Schlagenergie: 4 Joule).

= Nicht benutzte Einfithrungséffnungen sind mit Verschlussstopfen zu verschlieflen, der
Transportverschlussstopfen aus Kunststoff erfiillt diese Anforderung nicht und muss
deshalb bei der Installation ausgetauscht werden.

. Bei einem Gerét fiir den explosionsgefédhrdeten Bereich:
Hinweise in der Ex-Dokumentation (XA) beachten.

6.1.1 Bendétigtes Werkzeug

Anschluss Werkzeug
Anschlussklemmen und Schraubkontakte optionaler M12 Gegenstecker,
Binder Serie 713/763 0 % 0,6 x3,5mm

Potenzialausgleich :} %
PZ2

Kabelverschraubungen (F16 Kunststoffgehause) @ SW25

Kabelverschraubungen (F15 Edelstahlgehduse, F34 Aluminiumgehause und g SW22
optionaler Harting HAN8D Gegenstecker)

Kabelverschraubunge (optionaler M12 Gegenstecker, Binder Serie 713/763) % SW13

Crimpkontakte optionaler Harting HAN8D Gegenstecker Passende Crimpzange

Endress+Hauser 17



Elektrischer Anschluss Solimotion FTR20

6.1.2 Anforderungen an Anschlussleitungen

Die kundenseitig bereitgestellten Leitungen fiir den Klemmenanschluss mussen die folgenden

Anforderungen erfiillen:

= Elektrische Sicherheit gemé&f$ national giiltiger Vorschriften.

= Zulassiger Temperaturbereich > B55

= Normale Installationsleitung, mindestens dreipolig

» Leitungsquerschnitt: 0,2 ... 2,5 mm? bzw. AWG 24 ... 12

= Die Anschlussklemmen sind nur fiir den Anschluss von festverlegten Leitungen zugelassen.
Der Betreiber muss eine entsprechende Zugentlastung gewéahrleisten.

Fir die optional beiliegenden Gegenstecker gelten auflerdem die folgenden Anforderungen:
= Klemmbereich der Leitung:
- 6...8 mm (M12 Gegenstecker, Binder Serie 713/763)
-7 ...10,5 mm (Harting HAN8D Gegenstecker)
= Leitungsquerschnitt: max. 0,75 mm? bzw. AWG 18
= Die Gegenstecker sind nur fiir den Anschluss von festverlegten Leitungen zugelassen. Der
Betreiber muss eine entsprechende Zugentlastung gewahrleisten.

Fiir den elektrischen Anschluss tiber Steckverbinder sind entsprechend geeignete
vorkonfektionierte Anschlussleitungen als Zubehor (- B54) erhéltlich.

6.2 Potenzialausgleich

Fir den Potenzialausgleich gelten folgende Anforderungen:

= Der Potenzialausgleich ist an der dueren Erdungsklemme des FTR20 anzuschlieflen.

= Fiir eine optimale elektromagnetische Vertréglichkeit sollte die Potenzialausgleichsleitung
so kurz wie méglich sein.

= Der empfohlene Leitungsquerschnitt betragt 2,5 ... 4 mm?.

= Der Potenzialausgleich des FTR20 ist in den 6rtlichen Potenzialausgleich einzubeziehen.

6.3 Gerat anschlieflen

Der elektrische Anschluss erfolgt tiber innenliegende Anschlussklemmen oder aufienliegende
Steckverbinder.

= Fr den elektrischen Anschluss iiber Steckverbinder sind passende Gegenstecker tiber die
Bestellstruktur bestellbar oder als Zubehor verfigbar.

= Vorkonfektionierte Anschlussleitungen mit passenden Gegensteckern sind ebenfalls als
Zubehor erhaltlich.

= Einzelheiten zu dem verfiigbaren Zubehor
> B54

18 Endress+Hauser



Solimotion FTR20 Elektrischer Anschluss

6.3.1 Anschluss F16-Gehéduse (Kunststoff)

&3]
N

Gerdteanschluss F16-Gehduse

Anschlussklemmen

Innenliegender Anschluss Potenzialausgleich

Auperer Anschluss Potenzialausgleich

Kabelverschraubung (Klemmbereiche 5 ... 10 mm nach EN 50262 bzw. 7 ... 10 mm nach UL-514 B)
Anschlussleitung

M12-Steckverbinder (Binder Serie 713/763)

Harting Steckverbinder Typ HAN8D

N Oy W N =

Vorgehensweise zum Anschluss tiber Klemmen und Kabelverschraubung:

1. Leitung in Kabelverschraubung einfiihren, Hutmutter zudrehen bis Dichtgummi
rundherum bertihrt wird und dann mit %2 Umdrehung festziehen.

2. Schutzleiter anschliefen.
3. Stromversorgung und Signalausgang anschlief3en.

Vorgehensweise zum Anschluss iiber Steckerverbinder:
1. Schutzleiter anschliefien.
2. Steckverbinder aufstecken und fixieren.

= Fiir den elektrischen Anschluss iiber Steckverbinder sind passende Gegenstecker tiber die
Bestellstruktur bestellbar oder als Zubehor verfiigbar.

= Vorkonfektionierte Anschlussleitungen mit passenden Gegensteckern sind ebenfalls als
Zubehor erhéltlich.

= Einzelheiten zu dem verfiigbaren Zubehér
> B54

Endress+Hauser 19



Elektrischer Anschluss Solimotion FTR20

6.3.2 Anschluss F15-Geh&use (Edelstahl)

Vgt o\

8  Gerdteanschluss F15-Gehduse

1 Anschlussklemmen

2 Kabelverschraubung (Klemmbereich 7 ... 10,5 mm)

3 Anschlussleitung

4 Innenliegender Anschluss Potenzialausgleich

5 M12-Steckverbinder (Binder Serie 713/763)

6 Auferer Anschluss Potenzialausgleich (nur bei Gerdteversion mit Steckverbinder)
7 Harting Steckverbinder Typ HAN8SD

Vorgehensweise zum Anschluss iiber Klemmen und Kabelverschraubung:

1. Leitung in Kabelverschraubung einftihren, Hutmutter festziehen (Anzugdrehmoment
max. 10 Nm).

2. Schutzleiter anschlieen.
3. Stromversorgung und Signalausgang anschliefen.

Vorgehensweise zum Anschluss tiber Steckerverbinder:
1. Schutzleiter anschlieflen.
2. Steckverbinder aufstecken und fixieren.

= Fr den elektrischen Anschluss iiber Steckverbinder sind passende Gegenstecker tber die
Bestellstruktur bestellbar oder als Zubehor verfiigbar.

= Vorkonfektionierte Anschlussleitungen mit passenden Gegensteckern sind ebenfalls als
Zubehor erhaltlich.

= Einzelheiten zu dem verfugbaren Zubehor
> B54
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6.3.3 Anschluss F34-Gehéduse (Aluminium)

Endresso Houser (X
JE—
(6] [0000000000] (6]

Endressoauses (I
[0 (to00o00000) @
[ﬂ OV AO

Endress +Houser (K7
[0 [0000000000] ()

A

®9  Gerdteanschluss F34-Gehduse

1 Kabelverschraubung (Klemmbereich 7 ... 10,5 mm)
2 Anschlussleitung

3 M 12-Steckverbinder (Binder Serie 713/763)

4 Harting Steckverbinder Typ HAN8D

5 Innenliegender Anschluss Potenzialausgleich

6 Anschlussklemmen

7 Auflerer Anschluss Potenzialausgleich

Vorgehensweise zum Anschluss iiber Klemmen und Kabelverschraubung:

1. Leitung in Kabelverschraubung einfiihren, Hutmutter festziehen (Anzugdrehmoment
max. 10 Nm).

2. Schutzleiter anschliefen.
3. Stromversorgung und Signalausgang anschlieflen.

Vorgehensweise zum Anschluss tiber Steckerverbinder:
1. Schutzleiter anschliefen.
2. Steckverbinder aufstecken und fixieren.

s Fiir den elektrischen Anschluss iiber Steckverbinder sind passende Gegenstecker tiber die
Bestellstruktur bestellbar oder als Zubehor verfiigbar.

= Vorkonfektionierte Anschlussleitungen mit passenden Gegensteckern sind ebenfalls als
Zubehor erhéltlich.

s Einzelheiten zu dem verfiigbaren Zubehéor
> B54
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Elektrischer Anschluss Solimotion FTR20

6.3.4 Anschluss Stromversorgung

Olo)

10 Anschluss Stromversorqung (Steckverbinder 1)

A Klemmenbelequng Versorqungsspannung
B Pinbelequng Versorgungsspannung Steckverbinder 1 (Binder)
C Pinbelequng Versorgungsspannung Steckverbinder 1 (Harting)

Je nach gewahlter Geréateversion kann eine Stromversorgung mit folgenden Werten an den
FTR20 angeschlossen werden:

= ~85..253V,50/60 Hz

#=20..60Voder~20..30V,50/60 Hz

Elektrischer Anschluss Versorgungsspannung
Anschlussklemme Klemme 1 - 2
M12-Steckverbinder (Binder Serie 713/763) Steckverbinder 1, Kontakt 1 — 2
Harting Steckverbinder Typ HAN8D Steckverbinder 1, Kontakt 1 — 2

= Die Polaritdt der Versorgungsspannung ist beliebig.
= Der elektrische Anschluss tiber Steckverbinder ist nur fiir die Versorgungsspannung
=20..60Voder ~20...30V, 50/60 Hz (Bestelloption "E") verflgbar.

22 Endress+Hauser



Solimotion FTR20

Elektrischer Anschluss

6.3.5 Anschluss Signalausgang

©J0]0 ® ®

11 Anschluss Signalausgang (Steckverbinder 2)

A Klemmenbelegung Signalausgang
B Pinbelegung Signalausgang Steckverbinder 2 (Binder)
C Pinbelegung Signalausgang Steckverbinder 2 (Harting)

6.3.5.1 Signalausgénge

+

03

12 Signalausginge

A Relais
B Solid-State-Relais
C Strom

Endress+Hauser
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Elektrischer Anschluss Solimotion FTR20

6.3.5.2 Relais

Fiir den Signalausgang Relais (potenzialfreier Umschaltkontakt) gelten folgende Kenndaten:
® Schaltleistung: ~250V /4 A, =125V /0,4 Aoder=30V /4 A
® Schaltfrequenz: max. 2 Hz

Elektrischer Anschluss Relais
Anschlussklemme Klemme 3 (NO) | Klemme 4 (CC) | Klemme 5 (NC)
M12-Steckverbinder (Binder Serie 713/763) Steckverbinder 2

Kontakt 2 (NO) | Kontakt 3 (CC) | Kontakt 4 (NC)
Harting Steckverbinder Typ HAN8D Steckverbinder 2

Kontakt 3 (NO) | Kontakt4 (CC) | Kontakt 5 (NC)

= Das Kontaktmaterial ist auch zum Schalten von Kleinsignalstromkreisen geeignet. Dies
ist aber nur moglich, wenn vorher keine induktive Lasten oder hohere Stréme geschaltet
wurden.

= Bei hoher Schalthaufigkeit verwenden Sie bitte das Solid-State-Relais.

= Bei Verwendung des Harting-Steckverbinders Typ HANS8D betrédgt die maximale
Schaltspannung = 120 V oder ~ 50 V.

6.3.5.3 Solid-State-Relais

Fiir den Signalausgang Solid-State-Relais (Schaltkontakt eines Halbleiterrelais) gelten
folgende Kenndaten:

= Schaltleistung: ~30V /0,4 Aoder=40V /0,4 A

= Schaltfrequenz: max. 2 Hz

Elektrischer Anschluss Solid-State-Relais
Anschlussklemme Klemme 3 — 4
M12-Steckverbinder (Binder Serie 713/763) Steckverbinder 2, Kontakt 3 — 4
Harting Steckverbinder Typ HAN8D Steckverbinder 2, Kontakt 3 — 4

Die Polaritat am Solid-State-Relais ist beliebig.

6.3.5.4 Stromausgang

Fiir den Stromausgang gelten folgende Kenndaten:
s 4 ... 20 mA, aktiv
= Max. Biirde: 600 Q

Elektrischer Anschluss Stromausgang

Anschlussklemme Klemme 3 (+) — 4 (-)
M12-Steckverbinder (Binder Serie 713/763) Steckverbinder 2, Kontakt 3 (+) — 4 ()
Harting Steckverbinder Typ HAN8D Steckverbinder 2, Kontakt 3 (+) — 4 (-)
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Solimotion FTR20 Elektrischer Anschluss

o
NS

Anschlusskontrolle

Sind das Geréat oder die Anschlussleitung(en) unbeschadigt (Sichtkontrolle)?

Erfiillen die verwendeten Leitungen die Anforderungen?

Sind die montierten Leitungen von Zug entlastet?

Sind alle Kabelverschraubungen oder Steckverbinder montiert, fest angezogen und dicht?

Stimmt die Versorgungsspannung mit den Angaben auf dem Typenschild tiberein?

Ist die Klemmenbelegung korrekt?

Oo|/0|o|j0|c|Oo|B

Wenn Stromversorgung eingeschaltet:
Ist das Gerat betriebsbereit (mindestens die griine LED leuchtet)?

O

Ist der Geh&usedeckel montiert und fest angezogen?

O

Nur bei Ex-Version: Ist die Deckelsicherung korrekt montiert?

Endress+Hauser 25



Bedienungsmoglichkeiten Solimotion FTR20

7 Bedienungsmoglichkeiten

7.1 Ubersicht

Der Solimotion FTR20 wird mit Hilfe eines Funktionsauswahlschalters (Kodierschalter)
und zweier Bedientasten parametriert (Abgleich auf die fiir eine eindeutige
Materialflusserkennung notwendige Empfindlichkeit). Die Parametrierung wird intern
gespeichert und bleibt auch nach Wegnahme der Versorgungsspannung erhalten.

Im Betrieb ist keine weitere Bedienung notwendig.

N
A
. ///f// ®|| OV AQ \\\\\\ ;

2092

® 13 Anzeige- und Bedienelemente

1 Anzeige

- Signalstdrke im Normalbetrieb

- Funktionsnummer und Funktionswert im Parametrierbetrieb
LED (gelb) Schaltausgang, nur Relais und Solid-State-Relais
Bedientaste Erhhung oder Umschalten

Bedientaste Verringerung oder Umschalten

Schalter Funktionsauswahl

LED (grtin) Betriebsbereitschaft

= Das Gerét befindet sich nur in Kodierschalterstellung "0" im Betriebsmodus. Alle anderen
Positionen dienen der Parametrierung. Hierbei arbeitet der Schiittgut-Bewegungsmelder im
Hintergrund weiter, gednderte Einstellungen werden direkt berticksichtigt.

= Bitte vergessen Sie nicht, nach Abschluss der Einstellungen den Kodierschalter wieder auf
die Ausgangsstellung "0" (= Betrieb) zu stellen.

QN U1 N
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Solimotion FTR20 Bedienungsmaoglichkeiten

7.2 Aufbau und Funktionsweise der Bedienung
Auswabhl der Funktion
Q/go 7 e Q/go 7 e Anzeige der gewahlten Funktion
‘%68 Lq, “’&68 LQ'

nach ca. 2 Sekunden

L> (LITETTIT]
Anzeige des Funktionswertes
(Beispiel: Hysterese Funktion 5)

@14 Bedienung des FTR20

Vorgehensweise zur Parametrierung:
1. Auswahl einer beliebigen Funktion (Ubersicht >B&57)
- Kodierschalter 1 ... F
- Die Anzeige zeigt fiir zwei Sekunden die ausgewé&hlte Funktion an.
Beispiel Funktion 3: EERTTTTTT]
2. Einstellen der angewdhlten Funktion
Beispiel: Funktion 3 (manueller Abgleich bei bewegtem Schiittgut)

- Mit den beiden Bedientasten @ und € kann die Empfindlichkeit erhéht bzw. verringert
werden.

R T T 11 oder EEEERTTTT]
~@ MM TTT] -~ EEEEITTTT]
o NN TT] > MEENIIITIT]

3. Der eingestellte Wert wird gespeichert, sobald die Funktion gewechselt wird. Der Wert

kann jederzeit durch das Auswahlen der entsprechenden Parametrierfunktion wieder
angezeigt und ggf. verdndert werden.

4. Nach Abschluss der Parametrierung (dass heifst nach Anpassung des Bewegungsmelders

an das jeweilige Schiittgut) muss der Kodierschalter wieder in die Stellung ,0“ gestellt
werden, der Solimotion FTR20 ist nun betriebsbereit.
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Inbetriebnahme Solimotion FTR20

8 Inbetriebnahme

8.1 Installations- und Funktionskontrolle

Vergewissern Sie sich, dass die Einbau- und Anschlusskontrolle durchgefithrt wurde, bevor Sie
Ihre Messstelle in Betrieb nehmen:

= Checkliste "Montagekontrolle" > B16

= Checkliste "Anschlusskontrolle" > B25

Alle getroffenen Einstellungen kénnen Sie sich zu Dokumentationszwecken notieren
(Tabelle > B56).

8.2 Geréit einschalten

Der Solimotion FTR20 wird durch das Anlegen einer Versorgungsspannung eingeschaltet.

ﬂ Bei angelegter Versorgungsspannung leuchtet die grtiine LED.

8.3 Gerat konfigurieren

Der Solimotion FTR20 l&sst sich unter folgenden Bedingungen abgleichen:

Abgleich im Prozess bei bewegtem Schiittgut

= Automatischer Abgleich bei bewegtem Schiittqut (Funktion 1, > B29), bei den meisten
Anwendungen ausreichend

Zusatzliche Abgleichfunktionen (nur bei speziellen Anwendungen erforderlich):

= Manueller Abgleich bei bewegtem Schiittgut (Funktion 3, > B29), idealerweise nach
dem automatischem Abgleich

= Detektionsbereich und Verstarkung konfigurieren (Funktion B und C, > 32),
Feineinstellung idealerweise nach einem automatischen und/oder manuellen Abgleich

Abgleich im Prozess bei unbewegtem Schiittgut

= Automatischer Abgleich bei unbewegtem Schiittqut (Funktion 2, > B30), bei den
meisten Anwendungen ausreichend

Zusatzliche Abgleichfunktionen (nur bei speziellen Anwendungen erforderlich):

= Manueller Abgleich bei unbewegtem Schiittgut (Funktion 4, > B30), idealerweise nach
dem automatischem Abgleich

= Detektionsbereich und Verstarkung konfigurieren (Funktion B und C, > 832),
Feineinstellung idealerweise nach einem automatischen und/oder manuellen Abgleich

Abgleich auflerhalb des Prozesses
= Detektionsbereich und Verstarkung konfigurieren (Funktion B und C, > B32)

ﬂ Zusétzliche Einstellungen zur optimalen Anpassung
> B39
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Solimotion FTR20 Inbetriebnahme

8.3.1 Abgleich bei bewegtem Schiittgut

Der automatische Abgleich bei bewegtem Schiittqut (Funktion 1) ist fiir die meisten
Anwendungen ausreichend. Sollte die Schiittgutbewegung nach einem automatischen
Abgleich nicht wie gewiinscht detektiert werden, kann mit Hilfe eines zusatzlichen manuellen
Abgleichs der FTR20 manuell an die Anwendung angepasst werden.

1. Kodierschalter auf Position 1 stellen
- Anzeige der Funktionsnummer

- nach 2 Sekunden: Anzeige der aktuellen Signalstarke, Beispiel:

!\

2. Tasten @ und & am Gerit bei maximalem Schittstrom gleichzeitig driicken
- Automatischer Abgleich wird durchgefiihrt
- Anzeige der Signalstérke bei maximalem Schuttstrom

I\

3. Kodierschalter auf Ausgangsposition O stellen
- Anzeige der aktuellen Signalstérke

Optional: Zusatzlicher manueller Abgleich bei bewegtem Schiittgut (Funktion 3)
Mit Hilfe des manuellen Abgleichs, der idealerweise nach dem automatischen Abgleich
durchgefithrt wird, kann der FTR20 bei Bedarf manuell an die Anwendung angepasst werden.

1. Kodierschalter auf Position 3 stellen
- Anzeige der Funktionsnummer

é

- nach 2 Sekunden: Anzeige der aktuellen Signalstérke, Beispiel:

!\

2. Taste @ oder @ am Gerat driicken, um bei maximalem Schiittstrom eine Anhebung oder
Reduktion der Signalstarke zu erreichen
- Anzeige der Signalstédrke bei maximalem Schiittstrom (es leuchten gerade alle 10 LED's)

I\

3. Kodierschalter auf Ausgangsposition O stellen
- Anzeige der aktuellen Signalstérke

= Der Solimotion FTR20 ist abgeglichen, wenn
a) bei bewegtem Schiittgut der Schaltpunkt (LED 5) des Schaltausgangs sicher iiberschritten
wird und
b) beim Stromausgang nur ein bis zwei (minimaler Schittstrom) bzw. mindestens sechs
LED's (maximaler Schiittstrom) leuchten.

= Ein erneut durchgefiihrter automatischer Abgleich (Funktion 1 oder Funktion 2) setzt einen
bereits vorhandenen Abgleich zurtick.
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Inbetriebnahme Solimotion FTR20

8.3.2 Abgleich bei unbewegtem Schiittgut oder minimalem Schiittstrom

Der automatischer Abgleich bei unbewegtem Schiittgut oder minimalem Schiittstrom
(Funktion 2) ist fiir die meisten Anwendungen ausreichend. Sollte nach einem automatischen
Abgleich bei unbewegtem Schiittgut trotzdem Bewegung detektiert werden (zum Beispiel
Bewegung im Umfeld der Messstelle), kann mit Hilfe eines zusatzlichen manuellen Abgleichs
der FTR20 manuell an die Anwendung angepasst werden.

1. Kodierschalter auf Position 2 stellen
- Anzeige der Funktionsnummer

- nach 2 Sekunden: Anzeige der aktuellen Signalstérke, Beispiel:
—

ERIITITTTY

2. Tasten @ und @ am Gerét bei unbewegtem Schiittqut oder minimalem Schiittstrom
gleichzeitig driicken
- Automatischer Abgleich wird durchgefiihrt
- Anzeige der Signalstédrke bei unbewegtem Schiittqut oder minimalem Schiittstrom
——

CLITITTTTT

3. Kodierschalter auf Ausgangsposition O stellen
- Anzeige der aktuellen Signalstérke

Optional: Zuséatzlicher manueller Abgleich bei unbewegtem Schiittgut oder minimalem
Schiittstrom (Funktion 4)

Mit Hilfe des manuellen Abgleichs, der idealerweise nach dem automatischen Abgleich
durchgefithrt wird, kann der FTR20 bei Bedarf manuell an die Anwendung angepasst werden.

1. Kodierschalter auf Position 4 stellen
- Anzeige der Funktionsnummer

EEERTITTT]

- nach 2 Sekunden: Anzeige der aktuellen Signalstarke, Beispiel:
—

ETIITITTT

2. Taste @ oder @ am Gerat driicken, um bei unbewegtem Schtttgut oder minimalem
Schiittstrom eine Anhebung oder Reduktion der Signalstérke zu erreichen
- Anzeige der Signalstérke bei unbewegtem Schuittgut oder minimalem Schtittstrom
(alle 10 LED's sind gerade aus)
—

EENNEEEEEE

3. Kodierschalter auf Ausgangsposition O stellen
- Anzeige der aktuellen Signalstérke

> B29
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8.3.3 Verstdrkung und Detektionsbereich (Funktion B und C)

Die Funktionen "Verstédrkung" und 'Detektionsbereich" dienen der Feineinstellung nach einem
automatischen und/oder manuellen Abgleich, sie werden fiir die meisten Anwendungen nicht
benétigt. Alternativ ist ein Abgleich auch ohne Prozess ausschliefSlich mit diesen Funktionen
moglich.

In den folgenden Fallen sind die Funktionen besonders hilfreich:

= Abgleich bei Schiittgiitern mit schlechten Reflektionseigenschaften oder geringem
Schiittstrom

= Ausblendung von Bewegungen im Umfeld der Messstelle bei unbewegtem Schiittgut

= Abgleich des FTR20 auflerhalb des Prozesses

= Ubernahme der Abgleichparameter bei einem Geréatetausch an gleicher Messstelle

Einfiihrung

Der Solimotion FTR20 detektiert die Bewegung unterschiedlichster Schiittgtiter. Der gesamte
Detektionsbereich (0 ... 100 % = minimal ... maximal mogliche Signalstarke) ist daftir sehr
weit ausgelegt. So konnen selbst Produkte mit schlechten Reflektionseigenschaften (kleine
Signalstarken) wie zum Beispiel Polystyrol Hartschaum detektiert werden.

Da die Signalstérken bei den meisten Anwendungen nicht den gesamten Detektionsbereich
abdecken, 1&sst sich dieser mit den Funktionen B "Verstarkung" und C "Detektionsbereich"
anpassen.

A
0 % ‘M—N 100 %

\
\
|
[
Il

7R,
\
\
\
\

B
+<—%>-

0 % 100 %

@15 Verstarkung und Detektionsbereich

Eingestellter Detektionsbereich

Verschiebung des Detektionsbereichs innerhalb des gesamten Detektionsbereichs
Festlequng der Breite des Detektionsbereichs durch Verschiebung der unteren Grenze
Gesamter zur Verfiigung stehender Detektionsbereich

o>

Sind die Reflektionseigenschaften des Schiittguts in der Anwendung zum Beispiel sehr
schlecht, sollte der Detektionsbereich (Funktion C) verkleinert und mit der Verstarkung
(Funktion B) in Richtung kleinerer Signalstérken verschoben werden.
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8.3.3.1 Detektionsbereich (Funktion C)

16  Einstellungen Detektionsbereich
A Eingestellter Detektionsbereich (hier 3 LED's)
B Maximal méglicher Detektionsbereich in Abhdngigkeit der Verstdrkung

Der Detektionsbereich lasst sich in Abhéngigkeit der Verstarkung (Funktion B) im Bereich von
1 bis maximal 10 LED's (entspricht dem maximal moglichen Detektionsbereich) einstellen.

A
10 [~ ‘
©
A <
//\/
C
-
fro
~J
I
(@)
0 ——
0 % B 100 %

17 Detektionsbereich

A Leuchtende LED's der Signalstdrkeanzeige
B Gesamter zur Verfiigung stehender Detektionsbereich
C Einstellung in Funktion C

Der Detektionsbereich wird wie folgt eingestellt:

1. Kodierschalter auf Position C stellen
- Anzeige der Funktionsnummer

ENITITT

- nach 2 Sekunden: Anzeige des eingestellten Detektionsbereichs, Beispiel:
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2. Taste @ oder @ am Gerét driicken, um den Detektionsbereich in Abhéngigkeit der
Verstérkung zu vergréflern oder zu verkleinern
- Anzeige des gednderten Detektionsbereichs, Beispiel:
EEET [T TTTT](Detektionsbereich um 1 LED verringert)

3. Kodierschalter auf Ausgangsposition O stellen
- Anzeige der aktuellen Signalstérke

= [st die Differenz zwischen maximaler und minimaler Signalstérke im Prozess grof
(Schwankungen im Schiittstrom), sollte ein groBerer Detektionsbereich gewahlt werden.

= Ist die Differenz zwischen maximaler und minimaler Signalstérke im Prozess klein (kaum
Schwankungen im Schiittstrom), sollte ein kleinerer Detektionsbereich gewéhlt werden.

= Den Detektionsbereich und die Verstarkung solange anpassen, bis die Anzeige der
Signalstarke den oberen und unteren Schaltpunkt (= B39) sicher tiber-/unterschreitet
(Schaltausgang) oder das gewtinschte Ausgangssignal (Ausgangsstrom) ausgegeben wird.

8.3.3.2 Verstdrkung (Funktion B)

Mit der Verstarkung lasst sich der eingestellte Detektionsbereich (Funktion C) innerhalb des
maximal méglichen Bereichs verschieben.

A
Y
+

®18 Einstellung Verstdrkung

A Eingestellter Detektionsbereich (Funktion C), hier beispielhaft 3 LED's
B Verstdrkung, hier beispielhaft 7 LED's
C LED-Signalstdrkeanzeige
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Die Verstarkung lésst sich in Abhé&ngigkeit des Detektionsbereichs im Bereich von 1 bis
maximal 10 LED’s in 20 Stufen (2 Stufen entsprechen 1 LED) einstellen.
Je kleiner der Detektionsbereich gewahlt wurde, desto grofRer kann die Verstarkung gewahlt

werden (= B32).

10777~~~

CQLED_Z_.ZO

0% B 100 %

19  Verstdrkung

A Leuchtende LED's der Signalstdrkeanzeige
B Gesamter zur Verfiigung stehender Detektionsbereich

C Einstellung in Funktion B

Die Verstarkung wird wie folgt eingestellt:

1. Kodierschalter auf Position B stellen
- Anzeige der Funktionsnummer

- nach 2 Sekunden: Anzeige der eingestellten Verstarkung, Beispiel:

(EEER 11T

2. Taste @ oder @ am Gerét driicken, um die Verstarkung in Abhéngigkeit des
Detektionsbereichs zu vergroBern oder zu verkleinern (siehe folgende Tabelle)

- Anzeige der gednderten Verstarkung, Beispiel:

[(TTTEFER TT] (Verstarkung um 2 LED's erhéht)

3. Kodierschalter auf Ausgangsposition O stellen
- Anzeige der aktuellen Signalstérke
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= Sollen Schiittgtiter mit schlechten Reflektionseigenschaften (kleine Signalstarke) detektiert
werden, sollte der Detektionsbereich in Richtung kleinerer Signalstérken verschoben werden
(hohe Verstéarkung).

= Sollen Schiittgiiter mit guten Reflektionseigenschaften (grofie Signalstarke) detektiert
werden, sollte der Detektionsbereich in Richtung gréf3erer Signalstarken verschoben werden
(geringe Verstarkung).

= Passen Sie den Detektionsbereich und die Verstarkung solange an, bis die Anzeige der
Signalstarke den oberen und unteren Schaltpunkt (- B39) sicher tber-/unterschritten
(Schaltausgang) oder das gewtinschte Ausgangssignal (Ausgangsstrom) ausgegeben wird.

Ubersicht der Abhéngigkeit zwischen Detektionsbereich und Verstiarkung

Detektionsbereich Maximale Verstarkung
LLIITTIITH
CLITTT ]
CLTTTT o]

L
!

= Fiir den Abgleich empfiehlt es sich, zuerst den automatischen Abgleich in Funktion 1 oder 2
durchzufiihren, um mit sinnvollen Werten zu starten.

= Die einstellbare Verstdrkung ist abh&ngig vom parametrierten Detektionsbereich und
umgekehrt.

= Ein erneut durchgefihrter automatischer Abgleich (Funktion 1 oder Funktion 2)
uiberschreibt alle vorherigen Abgleichwerte.

= Bei einem Gerédtewechsel kénnen die hier parametrierten Werte direkt tibernommen
werden, ein weiterer Abgleich an die Anwendung ist nicht erforderlich.
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8.3.4 Beispiel: Schiittqutdetektion auf einem Férderband

Das Schiittgut, dessen Bewegung detektiert werden soll, wird tiber ein Férderband
transportiert. Aufgrund von Prozessschwankungen ist das Band ungleichméf3ig beladen.

®20 Schiittgutdetektion auf einem Forderband

Standardeinstellung des Solimotion FTR20 (> B45):
[EEERT TTTT] Verstarkung (Funktion B)
EEEE TTTTT] Detektionsbereich (Funktion C)

Signalstarkeanzeige in diesem konkreten Beispiel mit den Standardeinstellungen:

—

EEEEEE TT] maximale Beladung (Stromausgang: 15,2 mA)
—

EERTTTTTT] minimale Beladung (Stromausgang: 8,8 mA)

—
E[TTTTTTTT] ohne Beladung (Stromausgang: 5,6 mA)

In den folgenden Abschnitten sind, basierend auf der oben dargestellten Schiittgutdetektion
auf einem Forderband, ein Abgleich des Schaltausgangs und des Stromausgangs erlautert.
Diese Einstellungen sind nur Beispiele einer Parametrierung mit Hilfe der Funktionen B und C.
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8.3.4.1 Beispiel: Schaltausgang abgleichen

Der Solimotion FTR20 mit Schaltausgang soll zum Beispiel so abgeglichen werden, dass
das Ausgangsrelais trotz der schwankenden Signalstérke geschlossen bleibt (bei geringer
Beladung des Bands (= minimale Signalstérke) soll der Schaltpunkt (LED 5) sicher
uberschritten bleiben. Bei leerem Band darf der Schaltpunkt nicht tiberschritten werden.

a

A
101" gt -t \
- Y Sy / A A .

A —

6 -1 Ty B ----
T A Ry
.Y/ ;

/ !
0 -

0% cd e 100 %

®21 Abgleich Schaltausgang

Standardeinstellung

Verstdrkung um 2 LED's erh6ht (Zwischenschritt)
Neue Einstellung

Leuchtende LED's der Signalstdrkeanzeige

Gesamter zur Verfligung stehender Detektionsbereich
Signalstdrke bei leerem Band

Signalstdrke bei minimaler Bandbeladung
Signalstdrke bei maximaler Bandbeladung

[EESHESEN G SEN N IS

Der Abgleich wird wie folgt durchgefthrt:

1. Erhohung der Verstarkung (Funktion B) um 2 LED's auf 7 (Verschiebung des
Detektionsbereichs in Richtung kleinerer Signalstarken)
- Anzeige der maximalen Beladung des Bands (gestrichelte Kennlinie) mit 10 LED’s
- Anzeige der minimalen Beladung mit 6 bis 7 LED's
- Anzeige des leeren Bands mit 4 bis 5 LED's

2. Reduzierung des Detektionsbereichs (Funktion C) um 1 LED auf 3, um die
Signalstarkenanzeige der gemessenen Signalstarke des leeren Bands zu reduzieren
- Anzeige des leeren Bands (fette Kennlinie) mit 3 LED’s
- Anzeige der minimalen Beladung mit 5 bis 6 LED’s
- Uberschreitung des Schaltpunkts bei geringer Beladung sichergestellt
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Einstellung des Solimotion FTR20 nach Abgleich des Schaltausgangs:
[TTTT R T] Verstarkung (Funktion B)
EEET TTTTTT] Detektionsbereich (Funktion C)

Signalstarkeanzeige in diesem konkreten Beispiel mit neuen Einstellungen:
 — )8
EEFTEEE maximale Beladung (Stromausgang: 20 mA)

——

EEEEE TTTT] minimale Beladung (Stromausgang: 12 mA)
—

EEETTTTTT] ohne Beladung (Stromausgang: 8,8 mA)

8.3.4.2 Beispiel: Stromausgang abgleichen

Der Solimotion FTR20 mit Stromausgang soll zum Beispiel so abgeglichen werden, dass die
unregelmafiige Beladungshoéhe des Bandes detektiert werden kann. Die Bewegung des leeren
Bands darf nicht detektiert werden.

a

A
10 -
8,

A_

6 - B .---
4 - C——
2,
0 1 : —

0% «cd e 100 %

@22  Abgleich Stromausgang

Standardeinstellung

Verstdrkung um 1 LED's erhéht (Zwischenschritt)
neue Einstellung

Leuchtende LED's der Signalstdrkeanzeige

Gesamter zur Verfiigung stehender Detektionsbereich
Signalstdrke bei leerem Band

Signalstdrke bei minimaler Bandbeladung
Signalstdrke bei maximaler Bandbeladung

caAanNn ST O™
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Der Abgleich wird wie folgt durchgefiihrt:

1. Erhéhung der Verstarkung (Funktion B) um 1 LED auf 6 (Verschiebung des
Detektionsbereichs in Richtung kleinerer Signalstérken)
- Anzeige der maximalen Beladung (gestrichelte Linie) des Bands mit 9 LED’s
- Anzeige der minimalen Beladung mit 5 LED‘s
- Anzeige des leeren Bands mit 3 LED's

2. Reduzierung des Detektionsbereichs (Funktion C) um 1 LED auf 3, um die
Signalstarkenanzeige der gemessenen Signalstarke des leeren Bands zu reduzieren
- Anzeige des leeren Bands (fette Kennlinie) mit O LED’s
- Anzeige der minimalen Beladung mit 2 LED's

Einstellung des Solimotion FTR20 nach Abgleich des Stromausgangs:

[TTEER T TT] Verstarkung (Funktion B)
EEE [T T TTT] Detektionsbereich (Funktion C)

Signalstdrkeanzeige in diesem konkreten Beispiel mit neuen Einstellungen:
—
PR | maximale Beladung (Stromausgang: 18,4 mA)

——

EETTTTTTT] minimale Beladung (Stromausgang: 7,2 mA)
—

[TTTTTTTTT] ohne Beladung (Stromausgang: 4 mA)

8.4 Erweiterte Einstellungen

Die folgenden Einstellungen sind optional und in den meisten Féllen nicht erforderlich, nur

bei speziellen Anpassungen an die Anwendung und/oder an die nachgeschaltete Auswertung

(Prozessleitsystem) koénnen diese sinnvoll sein:

= Hysterese (Funktion 5): Einstellen einer Schalthysterese (nur bei Signalausgang Relais und
Solid-State-Relais, > B39)

= Grenzsignalfunktion (Funktion 6): Einstellen des Schaltverhaltens (nur bei Signalausgang
Relais und Solid-State-Relais, > B40)

= Schaltverzogerung (Funktion 7 und Funktion 8): Einstellen einer Ein- und/oder Ausschalt-
verzogerung (nur bei Signalausgang Relais und Solid-State-Relais, > B42)

= Dampfung (Funktion A): Mittelwertbildung der detektierten Signalstérke (> B44)

Ubersicht der Werkseinstellungen
> B57

8.4.1 Hysterese (Funktion 5)

Fiir den Schaltausgang (Umschaltkontakt beim Relais, Schlief}er beim Solid-State-Relais, ohne
Bedeutung beim Stromausgang) kann eine Hysterese von 1 bis 4 LED‘s programmiert werden.
Der feste Schaltpunkt bei steigender Signalstarke liegt beim Ubergang von LED 5 auf LED 6.
Der Schaltpunkt bei abnehmender Signalstérke kann zwischen dem Ubergang von LED 5 auf
LED 4 (minimale Hysterese von einer LED) und maximal zwischen LED 2 auf LED 1 (maximale
Hysterese von vier LED's) parametriert werden.
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(ITTMTITTTIH=1 (FEER [ TTTIH=4
———— ———
L D

@23  Einstellung der Hysterese
H Hysterese

Die Hysterese wird wie folgt eingestellt:

1. Kodierschalter auf Position 5 stellen
- Anzeige der Funktionsnummer

R [T

- nach 2 Sekunden: Anzeige der eingestellten Hysterese, Beispiel:

2. Taste @ oder & am Gerat driicken, um die Hysterese im Bereich von 1 bis 4 LED's zu
parametrieren
- Anzeige der gednderten Hysterese, Beispiel:

[T EEER T TT] (Hysterese von 3 LED's auf 4 LED's vergroert)

3. Kodierschalter auf Ausgangsposition O stellen
- Anzeige der aktuellen Signalstérke

= Eine grofiere Hysterese kann dazu verwendet werden, bei schwankender Signalstérke den
Ausgang am stédndigen Schalten zu hindern. Wenn beispielsweise die Signalstéarke stédndig
zwischen der dritten und achten LED schwankt, wiirde der werksseitig voreingestellte
Hysteresewert von einer LED dazu fiihren, dass der Schaltausgang stdndig beim
Unterschreiten der vierten LED schalten wiirde.

= Diese Einstellung hat fiir den Stromausgang keine Bedeutung.

8.4.2 Grenzsignalfunktion (Funktion 6)

Die Grenzsignalfunktion legt bei Gerdten mit Relais und Solid-State-Relais das Schaltverhalten
beim Uber- und Unterschreiten des Grenzwerts (oberer Grenzwert LED 5, unterer Grenzwert
durch Hysterese festgelegt) fest.
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4 OEEEEEEN 1A

([T hEEEN B
4 BT W N
4 T W N

EEEEE 1111 c
4 ENIIIIO O a

®24  Einstellung der Grenzsignalfunktion

A Ruhelage (Versorgungsspannung fehlt)
B Minimum Sicherheit
C Maximum Sicherheit (Standardeinstellung)

Die Grenzsignalfunktion wird wie folgt eingestellt:

1. Kodierschalter auf Position 6 stellen
- Anzeige der Funktionsnummer

- nach 2 Sekunden: Anzeige der eingestellten Grenzsignalfunktion, Beispiel:

2. Taste @ oder @ am Gerét driicken, um zwischen den beiden méglichen
Grenzsignalfunktionen zu wechseln
- Anzeige der gednderten Grenzsignalfunktion, Beispiel:

3. Kodierschalter auf Ausgangsposition 0O stellen
- Anzeige der aktuellen Signalstérke

Ausgang Ruhelage Einstellung Uberschreitung Unterschreitung
Schaltpunkt Hysterese
(LED 5) (Funktion 5)

Relais RN 11T
(Kontakte 3-4-5) 7
oder [
Solid-State- & s
Relais 3 4 5 i
(Kontakte 3-4) (LT T T e [ / }
3 4

5 3 4 5

O

3 4

3 4 5

1
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= Diese Einstellung dient der Anpassung der Schaltfunktion an die nachgeschaltete
Auswertung (Prozessleitsystem).
= Diese Einstellung hat fiir den Stromausgang keine Bedeutung.

8.4.3 Schaltverzégerung (Funktion 7 und Funktion 8)

Fiir den Schaltausgang ist eine zusétzliche Ein- und/oder Ausschaltverzégerung
parametrierbar. Hiermit kann zum Beispiel der Schaltausgang bei stark schwankender
Signalstarke beruhigt werden, so dass das Relais erst schaltet, wenn der Schaltpunkt
entsprechend lange iiber- oder unterschritten wird.

Solange die Zeiten, in denen kein Schiittgut auf dem Band detektiert wird, kleiner sind als die
Ausschaltverzégerungen, bleibt der Schaltausgang im Zustand "Schiittgutbewegung erkannt".

@25 Beispiel schwankende Bandbelegung
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@26 Einstellung der Schaltverzégerungen

t(S)  Einschaltverzégerung (Funktion 7)
t(T)  Ausschaltverzégerung (Funktion 8)

Einstellung Verzégerung Einstellung Verzégerung

t(S), £(T) t(S), £(T)
CLITITTTTT] aus T (17 2s
EITIITITT] 100 ms T 17 3s
EETITITIT 200 ms T 1 55
EENITITIT] 300 ms CLITITTTITT] 10
BT IITTT] 500 ms CLITITTTTT 20
NENSENNEEN 1s

Die Schaltverzégerungen t(S) und t(T) werden wie folgt eingestellt:

1. Kodierschalter auf Position 7 (Einschaltverzégerung t(S)) oder Position 8
(Ausschaltverzégerung t(T)) stellen
- Anzeige der Funktionsnummer, Beispiel Ausschaltverzégerung

- nach 2 Sekunden: Anzeige der eingestellten Verzégerungszeit, Beispiel:
[TTTTTTTTT] (Ausschaltverzogerung = aus)

2. Taste @ oder @ am Gerét driicken, um die Verzgerungszeit zu parametrieren
- Anzeige der gednderten Verzdgerungszeit, Beispiel:

EEE [TTTTT] (Ausschaltverzégerung = 300 ms)

3. Kodierschalter auf Ausgangsposition O stellen
- Anzeige der aktuellen Signalstérke
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= Die Verzogerungen wirken nur auf die Schaltausgénge (Relais und Solid-State-Relais), fir
den Stromausgang haben sie keine Bedeutung.

= Bei unruhigen Prozessbedingungen kann die Signalstérke mit einer parametrierbaren
Dampfung (Funktion A) beruhigt werden.

8.4.4 Dampfung (Funktion A)

Bei unruhigen Prozessbedingungen kann die Anzeige der Signalstérke durch eine
parametrierbare Ddmpfung beruhigt werden, hierbei erfolgt eine Mittelwertbildung des
Ausgangssignals tiber die eingestellte Zeit.

@27 Beispiel stark schwankende Bandbelegung

Wechselnde Bandbelegungen kénnen zu unruhigen Signalstdrken fithren, mit Hilfe einer
parametrierten Ddmpfung (Mittelwertbildung tiber die eingestellte Zeit) wird diese beruhigt.

Einstellung Dampfung Einstellung Dampfung
(LIITTTTTT] aus EEEEEE 1177 2s
BT 100 ms T 111 3s
B TIITIT1] 200 ms T 11 5s
EENTTTTT] 300 ms (LTI 10
BRI 1111 500 ms (LITITITT 205
EEEE (1111 1s
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Die Ddmpfung wird wie folgt eingestellt:

1. Kodierschalter auf Position A stellen
- Anzeige der Funktionsnummer

- nach 2 Sekunden: Anzeige der eingestellten Ddmpfung, Beispiel:
EETITTTTT] (Dampfung = 200 ms)

2. Taste @ oder @ am Gerat driicken, um die Ddmpfung zu parametrieren
- Anzeige der gednderten Dampfung, Beispiel:

EEER TTTTT] (Dampfung erhsht auf 500 ms)

3. Kodierschalter auf Ausgangsposition 0O stellen
- Anzeige der aktuellen Signalstarke

= Die eingestellte Zeit ddmpft nicht nur die Signalstérkeanzeige, sondern hat auch Einfluss auf
den Schaltausgang (zum Beispiel ein verzogertes Schalten) und den Stromausgang (steigt/
fallt verzégert an/ab).

= Wenn nur der Schaltausgang beruhigt werden soll, empfiehlt sich die Parametrierung einer
Ein- und/oder Ausschaltverzégerung (> B42).

= Eine Kombination von Ein- und/oder Ausschaltverzégerung und Ddmpfung ist méglich,
hierdurch wird die Detektion deutlich tréger.

8.5 Riicksetzen auf Werkseinstellungen (Funktion F)

Mit dieser Funktion kénnen Sie den Solimotion FTR20 wie folgt auf seine Werkseinstellungen
zurlicksetzen:

1. Kodierschalter auf Position F stellen
- Anzeige der Funktionsnummer

- nach 2 Sekunden erléschen alle LED's

2. Taste @ und @ am Gerat driicken, um das Gerét auf die Werkseinstellungen zu setzen
- Alle LED's leuchten als Bestatigung auf.

3. Kodierschalter auf Ausgangsposition 0O stellen
- Anzeige der aktuellen Signalstérke

Funktion Beschreibung Defaultwert

0 D:l:l:l:l:l:l:l:l] Anzeige der Signalstarke —

1 m Automatische Konfiguration bei bewegtem Schiittgut -

2 -:D:D:D:D Automatische Konfiguration bei unbewegtem Schiittgut —

3 m Manuelle Konfiguration bei bewegtem Schiittgut —

4 -:D:D:D Manuelle Konfiguration bei unbewegtem Schiittgut -

5 EEEEE[TTT] |Hysterese CLITHETTTT]
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Funktion Beschreibung Defaultwert
6 _:l:l:l] Grenzsignalfunktion _:l:l:l:l]
7 _]:D Einschaltverzégerung D]E:EED
8 _:D Ausschaltverzégerung D:D:D:ED:D
9 — Simulation .
A | EFFFFEEEN | pampfung (LITITITTT
B |ELLTTTTTTH |verstarkung (A 1117
C -:D:D:D] Detektionsbereich -:D:D:D
D -:D:ED:. - ohne Funktion - —
E -:EED:. - ohne Funktion - -
F _:D:l:. Riicksetzen auf Werkseinstellungen —
8.6 Simulation

Der Solimotion FTR20 bietet die Mdéglichkeit, unabhdngig vom Prozess, ein Signal und damit
eine Ausgangsgrofie zu simulieren, um zum Beispiel eine nachgeschaltete SPS oder einen
Datenlogger einzustellen.

Die Simulation wird wie folgt durchgefiihrt (Funktion 6 = Standardeinstellung):

1. Kodierschalter auf Position 9 stellen
- Anzeige der Funktionsnummer

- nach 2 Sekunden: Anzeige der simulierten Signalstérke
[(TTTTTTTTT] (Signalstarke = O LED's, Schaltausgang: nicht geschaltet,
Stromausgang: 4 mA)
2. Taste @ oder @ am Gerat driicken, um die gewiinschte Signalstéarke einzustellen
- Anzeige der gednderten simulierten Signalstarke, Beispiel:
EIEEEEEER 1] (Signalstarke = 8 LED's, Schaltausgang: geschaltet,
Stromausgang: 16,8 mA)

3. Kodierschalter auf Ausgangsposition O stellen
- Anzeige der aktuellen Signalstarke

Die Simulation wird beendet, sobald der Kodierschalter nicht mehr auf Position 9 steht.
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9 Diagnose und Stérungsbehebung
9.1 Allgemeine Stérungsbehebung

Vergewissern Sie sich vorher, dass folgende Kontrollen durchgefiihrt wurden:
= Checkliste ,,Montagekontrolle* (> B16)
= Checkliste , Anschlusskontrolle* (= B25)

9.2 Ubersicht zu Diagnoseinformationen
Fehler Mogliche Ursache Behebung
Griine LED leuchtet nicht Versorgungsspannung fehlt oder | Versorgungsspannung
zu gering iberprifen

FTR20 defekt

Gerat oder Elektronikmodul
austauschen

Gelbe LED (Schaltausgang)
leuchtet immer, unabhéngig von
der Signalstarkenanzeige

FTR20 defekt

Gerét oder Elektronikmodul
austauschen

Bewegtes Schuttgut wird nicht
detektiert

Falsche Einstellungen

Einstellungen tberpriifen
(> B28)

Falsche Montage

Montage iiberpriifen
(> B14)

Strahlengang verschmutzt

Strahlengang iiberpriifen und
ggf. reinigen

Signal trotz unbewegtem Schiitt-
gut

FTR20 ist zu empfindlich einge-
stellt (Bewegungen im Umfeld
der Messstelle werden detektiert)

Einstellungen tberprifen
(» B228)

Signalstarke schwankt stark

Unruhige Anwendung,
Reflektionen

Signaldampfung erh6hen
(»> Ba44)

Schaltpunkt (Schaltausgang)
wird nicht tiberschritten

Falsche Einstellungen

Einstellungen tiberpriifen
(» B228)

Schaltausgang schaltet stdndig

Unruhige Anwendung

Hysterese (> B39) oder
Schaltverzogerung (- B42)
erhohen / Verstarkung

(» B 33) erhéhen

9.3

Gerat zurilicksetzen

Zur Vermeidung von Stérungen, die durch eine unvollstdndige und/oder fehlerhafte
Konfiguration verursacht werden, kénnen Sie das Gerat in den Auslieferungszustand

zuriicksetzen (= B45).
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10 Wartung

Es sind grundsétzlich keine speziellen Wartungsarbeiten erforderlich.

10.1  Wartungsempfehlungen

Wir empfehlen, bei anhaftendem Medium den Strahlengang regelméfig zu tberpriifen und
gegebenenfalls zu reinigen. Hierzu gehéren:
s PTFE- oder Keramikscheibe am Prozessanschluss
® Schauglasarmatur oder TSP-Lésungen mit PTFE- oder Keramikscheibe
(optionales Zubehor)
s Durchtrittsmaterialien, die kundenseitig am Prozess verwendet werden

10.2  Endress+Hauser Dienstleistungen

Endress+Hauser bietet eine Vielzahl von Dienstleistungen zur Wartung an wie Vor-Ort-
Uberpriifung inkl. Wartung oder Gerétetests.

Informationen tiber Service und Ersatzteile sind bei Ihrer Endress+Hauser
Vertriebszentrale erhaltlich.
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11 Reparatur

Fiir den Schiittgut-Bewegungsmelder Solimotion FTR20 ist keine Reparatur vor Ort
vorgesehen.

11.1  Allgemeine Hinweise

11.1.1  Reparaturkonzept

Das Endress+Hauser-Reparaturkonzept sieht vor, dass Reparaturen der modular aufgebauten
Gerate durch den Endress+Hauser-Service oder durch entsprechend geschulte Kunden
durchgefithrt werden kénnen.

Ersatzteile sind jeweils zu sinnvollen Kits mit einer zugehérigen Austauschanleitung
zusammengefasst. Fiir weitere Informationen iiber Service und Ersatzteile wenden Sie sich
bitten an den Endress+Hauser-Service.

11.1.2  Reparatur von Ex-zertifizierten Geraten

Bei Reparaturen von Ex-zertifizierten Gerdten ist zusétzlich Folgendes zu beachten:

= Eine Reparatur von Ex-zertifizierten Geréten darf nur durch sachkundiges Personal oder
durch den Endress+Hauser-Service erfolgen.

= Die entsprechenden einschlédgigen Normen, nationalen Vorschriften sowie die
Sicherheitshinweise (XA) und Zertifikate sind zu beachten.

= Es diirfen nur Original-Ersatzteile von Endress+Hauser verwendet werden.

= Bitte beachten Sie bei der Bestellung des Ersatzteils die Geratebezeichnung auf dem
Typenschild. Es dirfen nur Teile durch gleiche Teile ersetzt werden.

= Reparaturen sind geméfd Anleitung durchzufithren. Nach einer Reparatur muss die fiir das
Gerat vorgeschriebene Stiickpriifung durchgefiihrt werden.

= Ein Umbau eines zertifizierten Geréts in eine andere zertifizierte Variante darf nur durch
den Endress+Hauser-Service erfolgen.

= Jede Reparatur und jeder Umbau ist zu dokumentieren.

11.1.3  Austausch der Elektronik oder eines Geréts

Nach dem Austausch der Elektronik oder eines Geréts ist ein Neuabgleich erforderlich, da die
Einstellungen im Elektronikeinsatz gespeichert sind.

Falls Sie die Einstellungen vor dem Austausch noch auslesen kdnnen, sollten Sie sich diese
notieren (> B56) und nach dem Wechsel wieder eingeben. Ist dies nicht mehr méglich,
muss das Gerat neu abgeglichen werden (- B28).

Die Geratevarianten mit Steckverbinder und der erweiterten Bestelloption "Elektronik
vergossen' konnen nur durch den Hersteller repariert werden.

Einzelheiten zu den lieferbaren Geratevarianten sind dem Produktkonfigurator auf der
Endress+Hauser Internetseite www.endress.com zu entnehmen.
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11.2 Ersatzteile

Es sind Elektronikeinsétze fiir alle Gerétevarianten des FTR20 erhéltlich. Angaben zu der von
Ihnen benétigten Elektronik finden Sie auf dem Typenschild.

= Auf der Internetseite www.endress.com/deviceviewer (W@M Device Viewer) werden alle
Ersatzteile zum Gerat inklusive Bestellcode aufgelistet und lassen sich bestellen. Wenn
vorhanden, steht auch die dazugehérige Einbauanleitung zum Download zur Verfiigung.

= Jeder Elektronikeinsatz ist mit der Bestellnummer gekennzeichnet. Bitte achten Sie bei
einem Wechsel darauf, dass ausschliefllich die passende Elektronik eingebaut wird.

= Bei Ex-zertifizierten Geraten fithrt der Einbau einer falschen Elektronik zum Verlust der
Konformitat, dass Gerat darf damit nicht mehr im Ex-Bereich betrieben werden.

= Die Wahl einer falschen Versorgungsspannung kann zur sofortigen Zerstérung der
Elektronik fithren.

= Die Wahl eines falschen Signalausgangs kann zur Beschddigung der nachgeschalteten
Anlage fithren.

11.2.1  Verfiigbare Elektronikeinséatze

71125444 | FTR20-AA1A**** F15/F16 (Datecode bis 04.2016)

71324391 | FTR20-AA1A**** F15/F16 (Datecode ab 05.2016)

71324394 | FTR20-AA1A™*** F34

71125445 | FTR20-AA1E**** F15/F16 (Datecode bis 04.2016)

71324392 | FTR20-AA1E**** F15/F16 (Datecode ab 05.2016)

71324418 | FTR20-AALE**** F34 A
71125447 | FTR20-AA2A**** F15/F16

71324420 | FTR20-AA2A™*** F34 ohne

71125449 FTR20-AA2E**** F15/F16
71324423 FTR20-AA2E**** F34
71125450 FTR20-AA3A**** F15/F16
71324425 FTR20-AA3A**** F34
71125451 FTR20-AA3E**** F15/F16
71324426 FTR20-AA3E**** F34

71125452 FTR20-BA1A**** F15/F16 (Datecode bis 04.2016)
71324427 FTR20-BA1A**** F15/F16 (Datecode ab 05.2016)
71324429 FTR20-BA1A**** F34

71125453 FTR20-BA1E**** F15/F16 (Datecode bis 04.2016)
71324428 FTR20-BA1E**** F15/F16 (Datecode ab 05.2016)
71324431 FTR20-BA1E**** F34 A

Bescheinigung

71125454 | FTR20-BA2A**** F15/F16
71324433 | FTR20-BA2A**** F34
71125455 | FTR20-BA2E**** F15/F16 ATEX
71324436 | FTR20-BA2E**** F34
71125456 | FTR20-BA3A**** F15/F16
71324442 | FTR20-BA3A**** F34
71125457 | FTR20-BA3E**** F15/F16
71324444 | FTR20-BA3E**** F34
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s 71258332 | FTR20-CAL1A****

s 71258333 | FTR20-CA1E****

s 71258334 | FTR20-CA2A**** A
s 71258335 | FTR20-CA2E****

s 71258336 | FTR20-CA3A**** CSA
s 71258337 | FTR20-CA3E****

s 71258338 | FTR20-CB1A****

s 71258339 | FTR20-CB1E****

= 71258340 | FTR20-CB2A**** A
s 71258341 | FTR20-CB2E****

s 71258342 | FTR20-CB3A**** CSA
s 71258344 | FTR20-CB3E****

s 71125458 | FTR20-IA1A**** F15/F16 (Datecode bis 04.2016)

s 71324447 | FTR20-IA1A**** F15/F16 (Datecode ab 05.2016)

s 71324468 | FTR20-IA1A**** F34

s 71125459 | FTR20-IA1E**** F15/F16 (Datecode bis 04.2016)

s 71324466 | FTR20-IA1E**** F15/F16 (Datecode ab 05.2016)

s 71324470 | FTR20-IA1E**** F34

s 71125460 | FTR20-IA2A**** F15/F16 A
s 71324471 | FTR20-IA2A**** F34

s 71125461 | FTR20-IA2E**** F15/F16 IECEx
s 71324473 | FTR20-IA2E**** F34

s 71125462 | FTR20-IA3A**** F15/F16

s 71324476 | FTR20-IA3A**** F34

s 71125463 | FTR20-IA3E**** F15/F16

s 71324477 | FTR20-IA3E**** F34

11.2.2  Austausch der Elektronik

®28 Austausch der Elektronik
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Die Elektronik ist auf zwei selbstklemmenden Distanzhaltern aufgesteckt und mit einer
Schraube gesichert. Zum Austausch der Elektronik gehen Sie wie folgt vor:
1. Schraube l6sen
2. Elektronikeinsatz von den beiden Distanzhaltern l6sen und senkrecht aus dem Gerat
nehmen
3. Neuen Elektronikeinsatz senkrecht in das Gehéause einfiihren, mit leichtem Druck auf die
Distanzhalter aufschnappen lassen und mit der Schraube fixieren (1 ... 2 Nm)

11.3  Riicksendung

Im Fall einer Reparatur, Werkskalibrierung, falschen Lieferung oder Bestellung muss das
Geréat zurlickgesendet werden. Als ISO-zertifiziertes Unternehmen und aufgrund gesetzlicher
Bestimmungen ist Endress+Hauser verpflichtet, mit allen zuriickgesendeten Produkten, die
mediumberiihrend sind, in einer bestimmten Art und Weise umzugehen.

Um eine sichere, fachgerechte und schnelle Riicksendung Ihres Gerats sicherzustellen:
Informieren Sie sich iiber Vorgehensweise und Rahmenbedingungen auf der Endress+Hauser
Internetseite: http://www.endress.com/support/return-material

Vordruck "Erklarung zur Kontamination und Reinigung"
- [@TI00447F/97/DE

11.4  Entsorgung

Gemaf der Richtlinie 2012/19/EG tiber Elektro- und Elektronik-Altgerate (WEEE) sind
unsere Produkte mit dem abgebildeten Symbol gekennzeichnet, um die Entsorgung von
WEEE als unsortierten Hausmull zu minimieren. Diese Produkte diirfen nicht als unsortierter
Hausmiill entsorgt werden und kénnen an Endress+Hauser zur Entsorgung zuriickgegeben
werden zu den in unseren Allgemeinen Geschéaftsbedingungen festgelegten oder individuell
vereinbarten Bedingungen.

11.4.1 Gerdt demontieren

Die Montage- und Anschlussschritte aus den Kapiteln "Gerat montieren' (- B14) und
"Gerat anschlieflen" (- B18) in sinngemafl umgekehrter Reihenfolge durchfiihren, hierbei
Sicherheitshinweise beachten.

Personengefahrdung durch Prozessbedingungen! Auf gefahrliche Prozessbedingungen wie
hohe Temperaturen oder aggressive Messstoffe achten.

11.4.2  Gerét entsorgen

Gefdahrdung von Personal und Umwelt durch gesundheitsgefdhrdende Messstoffe!
Sicherstellen, dass das Gerét und alle Hohlrdume frei von gesundheits- oder
umweltgefahrdenden Messstoffresten sind, zum Beispiel in Ritzen eingedrungene oder durch
Kunststoff diffundierte Stoffe.
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Folgende Hinweise zur Entsorgung beachten:
= Die national giiltigen Vorschriften beachten.
s Auf eine stoffliche Trennung und Verwertung der Gerdtekomponenten achten.
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12 Zubehor

Detaillierte Informationen zum Zubehor finden Sie in der Technischen Dokumentation

- [@TI00447F/97/DE

Bezeichnung Erganzung
Gegenstecker = M12 Binder Serie 713/763, 4-polig
= Harting HAN8D
Vorkonfektionierte = M12 Binder Serie 713/763, 4-polig, Lénge 2 m oder 5 m
Anschlussleitung = Harting HAN8D, Lédnge 2 m oder 5 m
Montageschelle s Aluminium
= Kunststoff
Montageflansch = Rp 1% nach EN 1092-1: DN40/PN40 ... DN100/PN16, 316Ti
= 172 NPT nach ANSI/ASME: 1%"... 3 NPT", 150 lbs, 316Ti
= G 1% nach ISO228-1: DN40/PN40 ... DN100/PN16, 316Ti
= Optional mit Abnahmepriifzeugnis nach EN 10204-3.1
Schauglas = Einschweiflarmatur: DN50 ... DN100, Tmax +200 °C, drucklos, 316Ti
= Einschweiftarmatur: DN50 ... DN100, Tmax +200 °C, Pmax 1 MPa
(10 bar), 316Ti
= Flansch-Armatur: DN50 ... DN100, Tmax +200 °C, Pmax 2.5 MPa
(25 bar), 316Ti
Hochtemperatur- = R 1%/Rp 1%, SW55, 316Ti (auch geeignet fiir Gerate mit Gewinde
Adapter ISO 228 G 1%3)
= 17 NPT, SW55, 316Ti
= Optional mit Abnahmepriifzeugnis nach EN 10204-3.1
Verlangerung Fiir Hochtemperaturadapter und weiteres Zubehor: 225 ... 525 mm (8.86 ...
20.67 in), R 1¥2/Rp 1Y (auch geeignet fiir Geréte mit Gewinde ISO 228
G 1%) oder 1% NPT, SW55, 316Ti
Hochdruckadapter = Prozessanschluss: G 1% nach ISO 228-1
= Gerateanschluss: G 1% nach ISO 228-1 (auch fiir R 1% nach EN 10226
geeignet) oder 1% NPT nach ANSI/ASME
= Material: 316Ti (Fenster Durchstrahlung PTFE)
= Optional mit Abnahmepriifzeugnis nach EN 10204-3.1
Wetterschutzhaube = 316L
= Anpassbar an die Einbausituation
Einschweif3stutzen FARS50 - TI01362F/97/DE
Einsteckadapter FAR51 - TI01368F/97/DE
Prozessadapter FAR52 - TI01369F/97/DE
Distanzrohr FAR53 - TI01370F/97/DE
Stopfen FAR54 - TI01371F/97/DE
Wellenleiter FARS55 - TI01372F/97/DE
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13 Technische Daten

ﬂ Weitere Angaben der technischen Daten finden Sie in der Technischen Dokumentation
- [@TI00447F/97/DE

Hilfsenergie

Versorgungsspannung s ~85..253V,50/60 Hz
®=20..60Voder~20..30V,50/60 Hz

Leistungsaufnahme = Max. 9 VA (~ 85 ... 253V, 50/60 Hz)
= Max. 2,4 W (=20 ... 60 V) bzw. 4 VA (~ 20 ... 30V, 50/60 Hz)

Umgebung
Umgebungstemperatur -40...+70°C (-40 ... +158°F)
Umgebungsdruck 80 ... 110 kPa (0,8 ... 1,1 bar) absolut
Schutzart IP66 (IP20 bei gedffnetem Gehduse)
Prozess
Prozesstemperatur = -40...+70°C (-40 ... +158 °F)
= -40 ... +450°C (-40 ... +842 °F) mit optionalem Hochtemperaturadapter
Prozessdruck = 50 ... 680 kPa (0,5 ... 6,8 bar) absolut

= 80..510kPa (0,8 ... 5,1 bar) absolut mit optionalem
Hochtemperaturadapter
= 50...2 MPa (0,5 ... 20 bar) absolut mit optionalem Hochdruckadapter
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14  Anhang

14.1 Einstellungen des Solimotion FTR20

Mit Hilfe der folgenden Tabelle kénnen Sie sich Thre Einstellungen zu
Dokumentationszwecken notieren:

Ordercode: FTR20 -

Sicherheit, nur Relaisausgang)

wegtem Schiittgut oder

ERERESENEN

Relais schaltet bei unbe-

Gerdtenummer:

Funktion/Bedeutung Wertebereich Einstellung

s-EEEER (1111 ([ITHTTTT]

Hysterese (Minimum) | | | | | | | | | |
(Maximum)

6=

Grenzsignalfunktion (Min./Max. | Relais schaltet bei be-

wegtem Schiittgut
7= IR [ 1] CLITIITTITT]
Schaltverzégerung (aus) | | | | | | | | | |
(Einschaltverzoégerung)
8 - TR 1] 100
Schaltverzogerung (~ (ZH(IJSO)/BOO/BOOms, | | | | | | | | | |
(Ausschaltverzégerung) 1/2/3/5/105s)
A~ (T
Dampfung 208 LI PT PPl T
B=E[TITIITH EIIIITITT]
Verstarkung (Minimum)
LI PT PPl T
(LITIITITH
(Maximum)
c-EEITTTTTH ELITITITTT]
Detektionsbereichs (Minimum) | | | | | | | | | |
CLITITITTIT]
(Maximum)
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14.2  Ubersicht der Funktionen
Funktion Beschreibung Defaultwert
0 ED:D:D:D:D Anzeige der Signalstérke -
1 |[ETTTTTTTT] | Automatische Konfiguration bei bewegtem Schiittgut -
2 -:D:D:D:D Automatische Konfiguration bei unbewegtem Schiittgut -
3 m Manuelle Konfiguration bei bewegtem Schiittgut —
4 -:D:D:D Manuelle Konfiguration bei unbewegtem Schiittqut —
5 -:ED:D Hysterese D:D]:ED:D
6 _:D:D Grenzsignalfunktion _:ED:D
7 _:ED Einschaltverzégerung ED:D:D:D:D
8 _:D Ausschaltverzégerung ED:D:D:D:D
9 — Simulation —
A | EEEEEEEEEE | pampfung (LTI
B |ELLTTTTTTH |Verstarkung (R 1117
C -:D:D:l:l:. Detektionsbereich -:|:|:|:|:D
D -:ED:D] - ohne Funktion - —
E -:D:D] - ohne Funktion - —
F -:ED] Riicksetzen auf Werkseinstellungen -
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